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Bamidbar Chapter 20
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1 And the children of Israel, even the whole congregation,
came into the wilderness of Zin in the first month; and the
people abode in Kadesh; and Miriam died there, and was
buried there.

2 And there was no water for the congregation; and they
assembled themselves together against Moses and against
Aaron.

3 And the people strove with Moses, and spoke, saying:
'‘Would that we had perished when our brethren perished
before the LORD!

4 And why have ye brought the assembly of the LORD into
this wilderness, to die there, we and our cattle?

5 And wherefore have ye made us to come up out of Egypt, to
bring us in unto this evil place? it is no place of seed, or of
figs, or of vines, or of pomegranates; neither is there any water
to drink.’

6 And Moses and Aaron went from the presence of the
assembly unto the door of the tent of meeting, and fell upon
their faces; and the glory of the LORD appeared unto them.

7 And the LORD spoke unto Moses, saying:

8 "Take the rod, and assemble the
congregation, thou, and Aaron thy brother, and
speak ye unto the rock before their eyes, that it
give forth its water; and thou shalt bring forth
to them water out of the rock; so thou shalt
give the congregation and their cattle drink.'

9 And Moses took the rod from before the
LORD, as He commanded him.

10 And Moses and Aaron gathered the
assembly together before the rock, and he said
unto them: 'Hear now, ye rebels; are we to
bring you forth water out of this rock?'

11 And Moses lifted up his hand, and smote
the rock with his rod twice; and water came
forth abundantly, and the congregation drank,
and their cattle.



A. The Crime Scene: - what did Moshe (& Aharon) do wrong?

The COMMAND (pasuk 8)
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ITS EXECUTION (psukim 9-11)
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B. The Punishment:
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C. The Hebrew word “emunah”

- see Shmot 17:12

 TP2Y 2921 PRND MDY 1IN-NPN ,DXTAD 1Y ST »
TN NPY TN TN, DT 00T NN IDN)

NPYND NA-TY ,ANNN VT O
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D. God’s solution to stop the complaints in Parshat Korach [test of the matot]
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E. Moshe’s original complaint re: leadership in Sefer Bamidbar
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11 And Moses said unto the LORD:
'Wherefore hast Thou dealt ill with Thy
servant? and wherefore have I not found
favour in Thy sight, that Thou layest the
burden of all this people upon me?

12 Have I conceived all this people? have
I brought them forth, that Thou shouldest
say unto me: Carry them in thy bosom,
as a nursing-father carrieth the sucking
child, unto the land which Thou didst
swear unto their fathers?

13 Whence should I have flesh to give
unto all this people? for they trouble me
with their weeping, saying: Give us
flesh, that we may eat.

14 [ am not able to bear all this people
myself alone, because it is too heavy for
me.

15 And if Thou deal thus with me, kill
me, [ pray Thee, out of hand, if [ have
found favour in Thy sight; and let me not
look upon my wretchedness.’ { P}

16 And the LORD said unto Moses: 'Gather unto
Me seventy men of the elders of Israel, whom
thou knowest to be the elders of the people, and
officers over them; and bring them unto the tent
of meeting, that they may stand there with thee.



F. The first time Moshe hit the rock —
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in Refidim- Shemot Chapter 17

1 And all the congregation of the children of Israel journeyed from the wilderness
of Sin, by their stages, according to the commandment of the LORD, and
encamped in Rephidim; and there was no water for the people to drink.

2 Wherefore the people strove with Moses, and said: 'Give us water that we may
drink." And Moses said unto them: "Why strive ye with me? wherefore do ye try
the LORD?'

3 And the people thirsted there for water; and the people murmured against
Moses, and said: "Wherefore hast thou brought us up out of Egypt, to kill us and
our children and our cattle with thirst?"

4 And Moses cried unto the LORD, saying: ‘What shall | do unto this people? they
are almost ready to stone me.'

5 And the LORD said unto Moses: 'Pass on before the people, and take with thee
of the elders of Israel; and thy rod, wherewith thou smotest the river, take in thy
hand, and go.

6 Behold, | will stand before thee there upon the rock in Horeb; and thou shalt
smite the rock, and there shall come water out of it, that the people may drink.'
And Moses did so in the sight of the elders of Israel.

7 And the name of the place was called Massah, and Meribah, because of the
striving of the children of Israel, and because they tried the LORD, saying: 'Is the
LORD among us, or not?'

G. See Devarim 1:37, in the story of the spies....
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H. See Devarim 33:
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37 Also the LORD was angry with me for your
sakes, saying: Thou also shalt not go in thither;

48 And the LORD spoke unto Moses that
selfsame day, saying:

49 'Get thee up into this mountain of Abarim,
unto mount Nebo, which is in the land of
Moab, that is over against Jericho; and behold
the land of Canaan, which I give unto the
children of Israel for a possession;

50 and die in the mount whither thou goest up,
and be gathered unto thy people; as Aaron thy
brother died in mount Hor, and was gathered
unto his people.

51 Because ye trespassed against Me in the
midst of the children of Israel at the waters of
Meribath-kadesh, in the wilderness of Zin;
because ye sanctified Me not in the midst of
the children of Israel.

52 For thou shalt see the land afar off; but thou
shalt not go thither into the land which I give
the children of Israel.’ {P}
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Source sheet for shiur by Menachem Leibtag

2 This is the statute of the law
which the LORD hath commanded,
saying: Speak unto the children of
Israel, that they bring thee a red
helfer faultless, wherein is no
blemlsh and upon which never
came yoke.

9 And a man that is clean shall
gather up the ashes of the heifer,
and lay them up without the camp
in a clean place, and it shall be kept
for the congregation of the children
of Israel for a water of sprinkling;
it is a purification from sin.

10 And he that gathereth the ashes
of the heifer shall wash his clothes,
and be unclean until the even; an

17 And for the unclean they shall
take of the ashes of the burning
of the purification from sin, and
running water shall be put
thereto in a vessel.

7 Then the LORD God formed
man of the dust of the ground,
and breathed into his nostrils the
breath of life; and man became a
living soul.

19 In the sweat of thy face shalt thou
cat bread, till thou return unto the
ground; for out of it wast thou
taken; for dust thou art, and unto
dust shalt thou return.’
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1 Maschil of Asaph. Give ear, O my people, to my teaching; incline your ears to the words of my mouth.
2 T will open my mouth with a parable; T will utter dark sayings concerning days of old;
3 That which we have heard and known, and our fathers have told us,
4 We will not hide from their children, telling to the generation to come the praises of the LORD
5 For He established a testimony in Jacob, and appointed a law in Israel, {N}
which He commanded our fathers, that they should make them known to their children;
6 That the generation o come might know them, even the children that should be born; who should
arise and tell them to their children, 7 That they might put their confidence in God, and not forget
the works of God, but keep His commandments;

8 And might not be as their fathers, a stubborn and rebellious generation; {N}

a generation that set not their heart aright, and whose spirit was not stedfast with God.
12 Marvellous things did He in the sight of their fathers, in the land of Egypt, in the field of Zoan.

13 He cleaved the sea, and caused them to pass through; and He made the waters to stand as a heap.

32 For all this they sinned still, and believed not in His wondrous works.

36 But they beguiled Him with their mouth, and lied unto Him with their tongue.

37 For their heart was not stedfast with Him, neither were they faithful in His covenant.

38 But He, being full of compassion, forgiveth iniquity, and destroyeth not; {N}

yea, many a time doth He turn His anger away, and doth not stir up all His wrath.

39 So He remembered that they were but flesh, a wind that passeth away, and cometh not again.
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